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SCENTS

geurdispenser niet
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van de AS 360 niet

en. Neem contact op met REIMA
noodzakelik mocht zijn. Reparatie
enigerlei wize is beschadigd, zoals
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en, niet normaal werkt, of is gevallen.
bedoeld voor gebruk binnenshuis.
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Aerostreamer 360

onweer.

-Bescherm het netsnoer tegen beschadigingen zoals knikken, trekken of
verrekken. Dit geldt in het bijzonder voor de voedingseenheid, de meervoudige
contactdozenenhetuitgangspunt (stopcontact) vanhet netsnoer op de AS360.
-Gebruik enkel reimarom® parfums die door REIMA AirConcept GmbH
voor de AS 360 ontwikkeld werden. Niet geteste geurstoffen van andere
fabrikanten kunnen de fogger beschadigen en maken de garantie ongeldig.
-Reinig de AS 360 zorgwldig met een zachte  doek.

-Volg de instructies van Scents BV nauwgezet op.
Lisez attentivement le manuel de I‘Aerostreamer 360 avant
d'utiliser l'appareil et conservez-le dans un endroit sar.

ATTENTION: Le non-respect des consignes de sécurité suivantes
peut entrainer des incendies, des chocs électriques et d'autres
blessures ou dommages & I'AromaStreamer® 360 et & d'autres biens.

Informations importantes sur la sécurité
-Ne pas utiiser I'AromaStreamer® 360 (ci-aprés dénommé AS
360) & proximité de liquides et de sources dhumidité ou dans des
endroits ou il est exposé a I'humidité ou & des éclaboussures d'eau
(lavabos et éviers, baignoires et bacs & douche, piscines, saunas, etc).
-Ne pas utiliser I'’AS 360 a proximité de sources de chaleur telles que radiateurs,
appareils de chauffage, cuisiniéres ou autres appareils (y compris les
amplificateurs) qui dégagent de la chaleur. Ne placez pas I'AS 360 a proximité
immediate de flammes nues, telles que des bougies ou des cigarettes allumees.
-Attention, n'exposez pas le diffuseur de parfum
a des températures supérieures a S0 Celsius.
-Verifiez que l'unité de nébulisation de I'AS 360 n'est pas bloquée.

essayez pas de reparer 'AS 360 vous-méme. Contactez REIMA
IAirConcept GmbH si une réparation s'‘avére nécessaire. Une réparation|
peut étre necessaire si IAS 360 a éte endommage de quelque
Imaniére que ce soit, par exemple si la fiche / le cdble d'alimentation
o été endommage, si des liquides ou des objets ont pénétré dans|
I'AS 360, si du parfum a coulé ou si I'AS 360 a été exposé a la pluie|
lou & des liquides, ne fonctionne plus normalement ou est tombé
-L'’AS 360 est destiné & une utilisation en intérieur uniquement,
-L'/AS 360 peut étre endommage par un stockage ou une manipulation
inappropriés. Veillez & ce que I'AS 360 ne tombe pas pendant le transport,
-Débranchez  l'alimentation de [I'AS 360 pendant les orages,
-Protégez le cordon d'alimentation contre les dommages tels que les plis, les
[tractions ou les tensions. Ceci s'applique en particulier au bloc d'alimentation,|
laux prises multiples et ala sortie (prise) du cordon d‘alimentation sur I’AS 360
-N'utilisez que les parfums reimarom® développés par REIMA AirConceptj
IGmbH pour I'AS 360. Les parfums non testés provenant de fabricants tiers]
peuvent endommager 'unité de nébulisation et exclure toute garantie)
-Nettoyez IAS 360 avec un chiffon doux
-Suivez instructions de  Scents BV

soigneusement
consciencieusement  les




Aerostreamer installatie/installation

1 Schroef de dop van het parfumflesje er voorzichtig af.

2. Schroef de vernevelaar voorzichtig op de parfumfles.

Steek nu de netstekker in de Aerostreamer 360.

4. Activeer de Aerostreamer 360 door de regelknop ingedrukt te houden (ca. 4

seconden).

1. Dévissez délicatement le bouchon du flacon de parfum.

2. Vissez délicatement I'unité de nébulisation sur le flacon de parfum.

3. Branchez maintenant le cordon d'alimentation sur I'Aerostreamer 360.
4. Activez ' Aerostreamer en appuyant sur le bouton de commande et en le maintenant

enfoncé (environ 4 secondes).

l/’”'

Instelling
(Réglage)

Hetverbruikis afhankelijk van deingestelde
geurintensiteit en de betreffende geur.
Zodra de AS 360 wordt geactiveerd,
wordt  hij automatisch ingesteld op
niveau ¢l Als u nogmaals (kort) op
de bedieningsknop  drukt, kunt u
eenvoudig de niveaus *°2 en *°°3
instellen. Na 3 uur werking schakelt het
toestel automatisch uit en moet het
handmatig opnieuw worden geactiveerd.
Als het toestel inactief is en aan het
opladen is, lichten alle 3 de punten
op. Als het toestel actief is en aan het
opladen is, wordt dit niet aangegeven.

Laadtijd/ Temps de chargement: ca. 35 h

Werktijd/ Durée de fonctionnement ca. 20 h

Intensiteitslevel / Niveau d'intensité
Bpray interval /Intervalle de pulvérisation (sec):

Pauze/Pause (sek):

Lorsque
charge, les 3
I'appareil est
pas indiqué.

1
3

300




